BEREMENYI GEZA

Romantika

,,meggypiros virdigok, sotétzold fik kozt buza

a herceg a kardjit kimnyedén kihiuzta

Puskin vivétartisban a segéd eldtt

a herceget meghatirozza a wvasirnap délelott

a pdarbaj birdi diszkréten jeleznek

‘husos stirdt fii és mohds kérgi fdk

a herceg mdr egy kis lépést hdtrdlt

és uj helyzetébdl szivenszurta Puskint”
(LAJTAI PETER)

A SZIV AKCENTUSAI

Valamikor a XIX. szizad elsd, a XVIIIL. szdzad utolsé éveiben egy kéz ra-
gadta meg Linczényi Kalman szurke lovanak kantarszarat.

— Hat kend? — kérdezték t6le. — Hova?

Mindez dombtetdn tortént, ahol erds, zugd szél fujt, tavolabb kékls hegy-
lanc mutatkozott. ' :

— Honnan, hova? — rivalltak Linczényi Kalméanra, de az ifju hallgatott,
mint aki nyitott szemmel alszik. Két kézzel markolta lova sOrényét, és le, a
f6ldre bamult.

— Kar a széért, jo uram — szoélalt meg végre Csoka, Linczényi Kalman
szolgéja, és kozben cipét falatozott. Az 6 lovanak kantarszarat is egy rovid-
gubas férfi tartotta, mint néma gazdijaét. De Csoka ugyanugy falatozott a
cip6bdl, mint kisideje, amidén ura meg 6 lassu ligetéssel kaptattak fel a domb
oldalan, a hirteleniil felbukkané ismeretlen férfiak egy csGppet sem zavartak
meg nyugodalmat. Csocsalé szajjal, bajszan fehér morzsakkal beszélt, hiszen
megélt 6 egyet-mast.

— Ne azt faggassak. Mondom én, ahogy van.

A Linczényi Kalman lova el6tt 4ll6 ember Csékara nézett.

— Mondja? '

* — Mondom — er8skodott a szolga.

— Akkor j6jjon kend ide.

Cséka lekaszalédott a lérol.

— Kozelebb — mondta a férfi. .

Vart, mig engedelmeskednek parancsanak, megall elGtte a szolga, ekkor a
kantarszarat el sem engedve Kkiejtette masik kezébdl a fokost, és elvette Cso-
katdl a megkezdett cipot. Beleharapott, és most 6 szélalt meg teli szajjal.

— No mondja, ahogy van, ha mar 6 nem mondja.
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— Ej — nézett 6l Linczényi Kalmanra Cséka —, hat beteg. Lazbeteg.

— Mi a baja? — érdeklédott ragesalva a masik.

— A melle faj.

— Mellbeteg?

— Az Ilyen idében mindig laz gyotri.

A férfi végigmérte a sérénybe kapaszkodo, didergd fiatalembert. Az las-
san felemelte tekintetét a foldrél, és visszanézett. De nem latott semmit. ,,Csak
ebbe ne haljak bele, csak ebbe ne haljak bele”. Arccal bukott a 16 nyakéara.

— Géttingabol joviink. — Csoka is Linczényi Kalméant nézte, amint las-
san csuszik le a nyeregbél. — Ott tanult a gazdam humaniorikat neves tana-
roktél. Sok nyelvet is tud, de alig él. Rossz a bor arrafelé, viszont szépek a
hazak. Idehaza mégis csak mas.

— No ugye — mondta a férfi teli szajjal. — Aztan merre tartanak?

Mindketten a beteget nézték kivancsian. .

— Amoda a hegyen tulra, ahol apjaura lakik gazdamnak.

Linczényi Kalman lezuhant a féldre, Csoka félemelte, és a beteg karjat at-
vetette a maga vallan, ugy tartotta. Kozben folytatta, nyugodalmasan, csen-
desen.

— Gazdam neve Linczényi Kédlman, apjaurdé nemes Linczényi Gyoérgy, az
enyém pedig, ha kivancsiak ra kegyelmetek, Cséka. Igy neveznek csak.

Odébb harom férfi allt és egy ndé. A férfiak ugyanolyan rongyos gunya-
juak, szakadt szard csizmasak, mint két tarsuk, a nd mezitldbasan &lldogalt,
fakult zo6ld, hosszt szoknyaban, kicsiny mentét viselt, melynek gombja nem
volt egy sem. Ez a négy mindeddig néman figyelt, de nemes Linczényi Gyorgy
nevének hallatira megmozdultak. Két férfi Gsszenézett, a harmadik pedig a
nével az oldalan a beszélget6khoz 1épett és a cip6t ragesald tarsa, fiilébe sugott
valamit. Emez bélintott és a maradék cipot odanqutotta A férfi beleharapott
majd mordalyat Csokara szegezte.

— A lovakat ne! — Kkialtott fel a szolga. — Ne igy legyen, jo uram.
Vigyék a maéalhat csak, ne a lovakat. Magam uram a beteggel, gondolja meg.
Megdl engem Gyérgy ur.

A fegyver fenyeget6en meglokte a szolgdt. Linczényi Kalman ernyedt
karja lecsuszott Csoka vallardl, s a fiatalember ismét a féldre keriilt.

A szé]l varatlan erével razenditett. A férfiak lassan elindultak, szaron
vezetve az urfi nagy sziirkéjét és a szolga felmalhazott fekete lovat.

— Santa — sz6lt oda a szolga. A fekete halkan felnyeritett.

— Hallja kend — mondta cip6t ragesdlva a mordalyos —, mondja meg
Gyérgy urnak, hogy a Fehér Jancsival taldlkozott, a Zsibé emberei koziil. Ud-
vozlom Gyorgy urat, egészséget, békességet adjon neki az isten. No, hogy van?

— Fehér Jancsi, a Zsibé6 emberei kézill — suttogta Cséka. — Egészség,
békesség.

— Halljam?

— Egészség, békesség! — orditotta Csoka.

— Ugye — bolintott Fehér Jancsi, majd megemelte siivegét, megfordult

és tarsai utan ballagott.
Csoka néhany lépést utanuk futott.

— Santa — kiabdlta, amikor a zsivanyok eltintek a szeme el§l, de a 16
mar egy halk nyeritéssel sem valaszolt.

Linczényi Kalman nehezen nyitotta ki a szemét. Sargéas béri néi arcot
latott, melyet szO0ke haj keretezett. Zold szem nézett ra. A bélelt mentécske
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eldl szétnyilt, és a fiatalember f6lé hajlo felsétest két fodetlen keble kiilon
életre kelt, megnyulott, elvékonyult.
-L Ki vagy? — hunyorgott K4lman.
A né csontos kezével végigsimitott az ifju veritékes homlokan, arcan.
— Elek? — kérdezte Kalman. — Mondjad, hogy élek.
— Elsz — mondta a ng-
— El, mert meghalok — suttogta Kalman.
— Ismerem a fliveket — mondta a n6. — Nem lesz bajod semmi.
Kalman felkonyékolt.

— Ki vagy?

— Hagyd... akinek a szeme igy... — A nd ujjhegyei Kadlman arcan fut-
kostak, mintha érintéssel 6rokre meg akarnd maganak jegyezni a fiatal vona-
sokat. — Ha velem jonnél, fiivel gyogyitanalak, csak siess. Folsegitelek. —
Azzal mar nyult is a karja utéan.

— Nem én — mondta Kalman —, ha akarnam sem. Mész innen, te kurva.

A nd elmosolyodott, és folegyenesedve most mar hangos széval csak any-
nyit kérdezett: :

— Zsibét ismered-e?

— Fogd meg, Csoka! — kialtott a lassan kozeled$ szolgdnak Kalman.
Csoka nekiiramodott, de a nd konnya mozdulattal elkeriilte, és szempillantas
alatt eltlint a fak kozt.

Amikor a szolga visszatért, az urfi mar talpon volt, tett is néhany bizony-
talan lépést.

— Nincs mar se a Santa, se a Darius — lihegett a szolga. — Elvitték mind
a kettét. Enniink sincsen.

: — Zsib6t ismered? — kérdezte Kalman. Atkarolta Csoka vallat, ugy 1é-
pegettek elére ¢vatosan, lassan.

— Errefelé sokat mesélnek réla — valaszolt a masik. — Ugy mondjak,

nagyon csinos legényke, ezt az asszonyoktél hallottam. Sok embert megélt
mar, azt is beszélik.

— Reggelre otthon‘leszﬁnk — mondta Kalman.
Ok is eltiintek a fak kozott.

%

Kakas kukorékolt. Aztan még egy, aztdn a harmadik. Majd egyszerre el-
hallgattak.

Tavol, az erdGszélen kotésig éré kodok lebegtek, de mar ez a sziirke haj-
nal erds napslitést igért.

Az emeletes, kélabas tornacu udvarhaz eltt emberek gyiilekeztek, paraszt-
legények dorzsolgették Ossze a tenyeriiket, valtogattak a labukat, sziirke to-
megiik szomszédsagaban tarka egyenruhas hajduk tereferéltek. A majorhaz
elétt kovér okrok varakoztak jirommal a nyakukon.

A zsivajgast Bédi Laci, a kovér intéz6 megjelenése szakitotta félbe.

— Cso6nd legyen most — rivallt az emberekre csak igy menetkézben. —
Az urasag alszik, nem? Majd zsinatolnak maskor. — Az oldaldn 1épkedd, ala-
csony, parokas, haromszogleti kalapot viseld férfihoz fordult.

— Sorakoztatni kéne mar, Rosner kapitany!

Szavara a pardkas férfi a hajdak csoportjidhoz sietett, szétvetette hosszu
csizmas 1abat; és éles hangon egy érthetetlen vezényszét kidltott. Csend ta-
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madt. A tarkabarka hajdik vonalba rendezddtek, a parasztok, az dkrok mellett
lebzselé cselédek néman figyeltek.

— Este bort kapnak, most pedig varakozzanak kendtek — siivoltotte Ros-
ner kapitany. Latszott, hogy a bort a maga kedvére mondja, de hat a haj-
duk is néman orvendeztek neki.

A hajnal gyorsan bevaltotta igéretét. Heves, nagy erejui napfény vilagos-
sagaban vartak az udvarhaz elétt alldogalok.

Az épiilet egyik kékeretes ablaka most kinyilt, és fekete haju férfi ko-
nyodkolt a parkanyra. Csillogé éber tekintete végigfutott az Okrokon, cselé-
deken, parasztokon, a hajduk soran. Fekete felolt6t viselt, nyakara fekete taft
nyakravald volt csavarva. Nézel6dés kozben olykor szippantott az ujjai kozt
fustolgdé vékony, sotét dohdnyrudacskabol. De 6 sem térte meg a varakozé
csendet.

Hirtelen elnyujtott kialtds hangzott fel, kivagddott az udvarhaz kett6s aj-
taja, hatalmas csédor szokott ki rajta, hatan két eléredélt testd alak, egy férfi
és egy né. A 16 patai racsattantak a tornac kdvére, majd a cs6ddr néhany
ugrassal a varakozok kézé robbant. Szétfutottak a hajduk, a parasztok, a cse-
lédek, csak az okrok alldogaltak tovabbra is mozdulatlanul, és az ablakban ko-
nyokls figyelmes szemii férfi arca maradt valtozatlan. Gyorsan szajadhoz emelte
szivarjat, és erbset szivott beldle.

A I6haton iil6 par még egy ideig sziguldozott, feldontve néhdnyat a me-
nekiilék koziil, majd varatlanul megtorpant. A nyeregben Linczényi Gyoérgy
ilt — zomok, erdételjes torzs, gyapjas haj, nyirott szakallas, szenvedélyek duilta
arc —, mogotte, derekat atkarolva, arcat Gyorgy ur hatahoz szoritva Sukosd
Borbéla, hajdani mutatvanyos és énekes mulattatd, aki felett mar lassan eljart
az id6, bar arca és termete jocskan 68rizte a szépség nyomait.

Csak most, midén megtorpantak, valt érthetévé, hogy az udvarhiz gaz-
daja egy nevet kiabal, Aronét, aki régi cseléd, a haz egyik belsé embere volt.

— Aron! — orditott Gyérgy ur.

Aron tiistént el is futott valahonnét a majorhaz felol

— Készen vagytok-e? — kérdezték téle a toporzékolo 16rol.

— Megmondtam, uram, készen — nézett f6l1 az idés ezermester.
— Prébara? — vidamodott neki Gyoérgy ur.
— Arra is.

- Mire varsz akkor? Elé az Gkroket, aztan menjink.

Nagy siirgés-forgas kezdoédott. Kinyitottdk a majorhaz ajtajat, bevezettek
az 6kroket. Egy hordé bor is keriilt, koré sereglettek a hajduk, parasztok és a
cselédek vegyesen.

— Lassan! — dorgdtt Rosner kapitany a csap mellél. — Dobos, dobos, ide!

Piros arci hajdu botladozott oda, nagy, diszes dobbal a nyakéban.

— Halljam! De mint az angyalok — parancsolta a kapitiny, és a dob
megperdiilt.

Ujabb lovasok érkeztek.

— Hej, papom, ugye szép a reggel? — {idvozolt az urasdg egy csontos,

‘magas férfiut. Az csak mosolygott.
— Szépet adott nekiink az Ur.

— Adott, adott, jol mondod — nevetett Linczényi Gyérgy. — Ezt vegye
el, ha tudja.

— Meg sem ald, atyam? — kérdezte Borbala.
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A pap melléjiik léptetett, és odahajolva arcon csékolta a hajdani mutatva-
nyosnot.

— Elég legyen, mert beborul! — rikkantotta Tarpay Boldizsar, a nagy
bajuszu szomszéd birtokos, aki tobbet lakta Gyorgy uram hazat, mint a ma-
gaét, pedig volt neki is szép nagy.

— A Mindenhat6 sem lat j6l ebben a ragyogdsban — szabadkozott a pap.

Ezen aztan jot kacagtak mindnyajan. '

Gyorgy ur még nevetés kozben vette észre az ablakbdl szemlélédé fekete
feérfit. Odaporoszkalt hozza.

— Nem tart veliink, Zoietta uram?

A feketeruhas eldobta a szivarcsutkat.

— FEpitémester vagyok, nem tudok .rombolni.

— Nem tud hat — mondta Gyorgy ur —, mert amit kendtek, olaszok
megépitenek, annak ugy kell maradni. De ha énnalam épit kastélyt, szamol-
jon vele, hogy nem sokdig lesz kastély az. Valaki mindig lerombolja.

— Ha maéas nem, hat urasagod — nézett ra Zoietta. .

— Igy igaz.

— Minek épittet akkor velem?

— Mert csak kend tud csinosan épiteni ebben a két hazaban

Zoietta Benedek halvanyan elmosolyodott.

— Koszéndom, Gyoérgy uram.

— Igy van-e? — nevetgélt Linczényi Gyérgy.

— Bizonyosan. -

-— No hat Go6gds ember Zoietta Benedek, ezért értek én meg az 6 italiai
nyelvén is.

— En pediglen ezért épitek nemes L1nczeny1 Gydrgynek.

— Es az aranyalm‘7 — kérdezie -Gyorgy ur.

— Az a rdadas — nevetett az olasz.

— Ugye. Es most tartson veliink. — Linczényi Gyérgy oldalt hajolt a
nyeregbdl, a hona ald nyualva kénnyedén’ kiemelte az ablakon Zoietta Benede-
ket, és szépen a talpdra allitotta a 16 mellé, a foldre. Csak most deriilt ki,
hogy a taljan épitémester milyen alacsony és finom termeti.

— Kocsit Zoietta uramnak — kiabalt Linczényi Gyérgy nemely arra tén-
fergé cselédnek, azzal a majorhazhoz rugtatott, honnan mar elébukkantak az
elsé parba fogott okrék. Az urasag. hatahoz buj6é gangos testi Borbala han-
gosan kacagott.

A négy par o6kor hatalmas agyut vonszolt ki a majorhazbdl. A vasalt ke-
rekek csikorogtak, széles nyomot vajtak a féldbe, melyrdl imént szaradt fel a
harmat. Az &sitdé szij, a tomor, sulyos csé legydzhetetlennek latszott. Aron
lassan lépkedett mive utadn. Most minden szem 6t kutatta.

— Megszélal ez, te Aron? — tamaskodott Gyérgy ur.

A vén ezermester megallt a foldbe sajtolt nyom két vonala koézt, és a las-
san tavolodé szérnyetegre nézett.

— Ez? — szélalt meg rovid hallgatds utan, még mindig az agyut, négy-
évnyi munkajat szemlélve. — Ha ez nem, nagyuram, Ggy nekem sem veszik
tébb szavamat. Elhiszi?

— Nem is kivanom tobbé szavadat akkor. — Es Linczényi Gyérgy a lova-

sok csoportjdhoz Ugetett. Kézintésére megszélalt a dob, a piros arci hangos
menetiitemet vert a béron, és a gylilekezet nekiindult, nagy, laza kérben az
agyu kordal.
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Ott gordiilt Zoietta Benedek homokfutéja, szekerén docogott a hordé bor
is, tetején a kardos, kalpagos Rosner kapitany iilt, és kancs6bél kortyolgatott
vagy elnyGjtott hangon belekiabalt az éles, napsugaraktél villogé levegébe,
amott a cselédek, parasztok kivancsi.témege lépdelt, forgatta fejét a nézni-
val6k utan, a boros szekér mellett menetelé.hajduk visszakurjongattak hangos
kapitdnyuknak, itt meg az urasig és Borbala a 16 hatan, és még Tarpay Bol-
dizsar, vele a szalfatermetli pap, Bédi Laci, az intéz6 és 6t-hat. mas.

— Héj! — veszitette el egyszer csak a tiirelmét Gyodrgy ur, és ugy meg-
ugratta -a lovat, hogy Siikosd Borbéila nagyot zuhant hatulrdl, s féltapaszkodva
csak nézhetett a porfelh6k kozt gyorsan tovatiind urasidg utan. Nem is' csodal-
kozott sokat az egykori énekes mulattatd, feliilt inkdbb Rosner kapitany- hor-'
dés szekerére, és azon utazott. tovibb a kozeli.erdd széle felé, a prébalovés
szinhelyére.

Hirtelen nekirugaszkodasaban csak két lovas kovette Linczényi Gyorgyot:
a j6 szomszéd Tarpay Boldizsar és a nyakig gombolos felsltst viseld Csepela
Ferké, koranak egyik enciklopédikus koponyaja, annak az idének egyik leg-
miiveltebb magyarja, aki évek 6ta ette a Linczényi-porta kenyerét. A hirom
lovas néhany pillantds mulva az erddszélre érkezett, itt megéllitottdk horkané
hatasaikat, hogy bevarjidk a tobbieket.

— Lasd, uram, az erd6 — szdlalt meg hirtelen Csepela Ferkd, mikézben
az erdsszéli fak szell6ben forgolodd, napfiirdette leveleit nézték. A menetelés
dobszava messzirdl érkezett.

— Mi az? — horkant fel Linczényi Gyorgy, de a tudés férfii nem zavar-
tatta magat.

— Lé&sd, uram — ismételte tlirelemmel —, az erdd. Szamolhatatlan életek
hazaja. Otthona bogarnak, vadnak, madarkanak, indinak, gombanak, levél-
nek. Csondnek és zajocskdknak birodalma, minddnknek sziil6foldecskéje, sé-
talopalotéja.

— Nagy bolond vagy te, Ferk6 — ne\}etgélt Tarpay Boldizsar.

— Mindenki dolgéra siet itten — folytatta Csepela Ferké. — Nedvességek
és szaradozasok igyekeznek, girbiiletek és egyenességek harcolgatnak, hidnyos-
sagok parviadaloznak tomorségekkel, csunyasigok a szépségekkel, hogy bevé-
gezhessék munkalataikat. Kacsok tekerednek, vilagossdgok orvendeznek, fako-
sdgok bozsognak, mozgasok esnek merevedéseknek, rebbenések a megallapoda-
soknak, fényességek az arnyékokba borulnak, és lidd-e, uram, az erdd még-
sem az Osszehangzisoknak haza.

Messzire t6liik nagy koronas, dreg szarvas lépegetett az erdé mélyén, most
megtorpant, oldalra ridntva agancsos fejét, mintha ismeretlen zajra, messzirégl
érkez6 lizenetre figyelne. Szobormereven allt egy ideig, majd lassu, sima fu-
tasba kezdett.

Valahol egy madar kialtott. A dobszd koézeledett. Linczényi Gyérgy tiirel-
metlentil leste, érkezik-e méar az agyut vonszold okoérfogat, egyéb sem érde-
kelte, Tarpay Boldizsar az ajkat harapdosta a visszafojtott kacagastél, Csepela
Ferké rat, himlShelyes abrazatat ahitat festette komolyra. Eppen ismét széra
nyitotta szajat, amikor két egymast tamogaté emberalak bukkant elé a fakat
szegélyezé bokrok koziil. Egy magas, sapadt ifju, és egy jo! taplalt, nagy baju-
szos férfi. El6szor Gyorgy ur pillantotta meg &ket.

— Kalman! — csapott fel a hangja, hogy két tarsa dsszerezzent. Es Gyoérgy
ur ugrott is a nyeregbdl.
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. — Fiam! — kialtozott futtaban. — Kolyke te, kolyke... Milyen gyotnge,
fehér ... de semmi.

Kalman felemelte lehorgasztott fejét, Linczényi Gyérgy mar ott is volt
nala, atdlelte az érkezét, és hatalmas lendiiletétél mindketten a fiire zuhantak.
Az apa torkaszakadtdbol nevetett.

— Igy jossz? — kérdezte atolelve tartott fiatol. .— Rongyokban jossz? Kal-
man, hallasz? Igy?

~— Apamuram — tordelte Kalman. — Apamuram megiojt.

Linczényi uram odabb hemperedett a fivon, és haton fekve nézett a fel-

legtelen égre.-
- — Héj — mondta -—, tudom én. Poézis, szoknyak, ez a vége. Igy jossz
fiamuram, litod-e? Bor, kard, halal, mondod, és végil igy. Hej! — A koényo-
kére tamaszkodott, hatravetett fejjel szilajul nevetett. Hej, megfojt apad
olelése.

Csoka, felhasznalva az alkalmat, megcsokolta Gyorgy ur kezét. Ez rané-
zett és hirtelen komorsaggal megszolalt:

. — Segitsd fel uradat.

Azzal 6 maga is felallt, és kozdmbds arccal a tavolba kémlelt, a dobszo6t
hallgatta. A menet, az 4gyu a kozelben jart.

Az id6sebb Linczényi feliilt lovara, melyet Csepela Ferkd, a kor egyik
enciklopédikus koponyaja vezetett oda hozza, és tovabbi sz6 nélkiil a koze-
ledék elébe vagtatott.

— Itt alljatok meg — parancsolta egy helyre mutatva az erdé elstt el-
teriilé sikon. A dob elhallgatott, a sokasag megillt. Gydérgy ur parancsara el-
oldoztak az okroket.

— Na, Aron — sz6] oda az urasig ezermesterének —, kezdjed. Mutasd
meg flamnak milyen az &gyuszo.

Es a vén Aron két segédjével a probaloves eldkészitéséhez latott. Léport
adagoltak, agyugolyot helyeztek a csbbe, fojtast domocksltek, kandcot igaz-
gattak. Hatrébb a tdmeg néman vérakozott. Egyesek a foldre heveredtek, a
piros arcu hajda a dobra iilt, masok bort toltéttek poharba a Rosner kapitany
és Siikésd Borbala szekerén poéffeszkedé hordébédl, de kézben minden szem az
4gya kériil silirgdlddok kicsiny csoportjat figyelte.

— Uljén mellém kegyelmed — invitalta Zoietta Benedek a lassu léptekkel
érkezd Kalmant. Az ifju faradt biccentéssel koszonte meg, és felkapaszkodott
a homokfutéra. Senki sem ismerte fel, nem is ilidvézolték.

— Készen vagyunk, uram — szdlt Aron.
- Linczényi Gyorgy folemelte a kezét.
— A dobot! — csattant a hang]a — Isten nevében.

Megperdiilt a dob.
Rud végén égé koc-hajolt a kandéchoz. A kandc felizzott, a Job pergett.
— No, Aron? — kérdezte Gyérgy ur.
— Semmi, uram — sapadt az el. — Tudom a bajat.
Igazitott a kandcon. De a dob mar hallgatott.
- Ujabb kanéc izzott fel, pillantasnyi csend, majd fiilsiketits dorrenés, a csd
elobb feldgaskodott, aztan hdatravagédott, magdval sodorva, betemetve Aront.
. A lovendék zugva, torve jart az erd§ fai kozott.
Madarak fellege szallt fel. A dermedt cs6ndben szarnyuk élesen csattogott.
A vén szarvas vad futasnak .eredt,
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Elfogyasztotta mar a vendégsereg a levest, a baranymajbol vagdalt, nyers
tyuktojassal eresztett, borssal, gyémbérrel, szerecsendié viraggal izesitett, man-
dulaval diszitett karbonatat, melybe még apr6é madarakat is besiitottek, s ke-
nyérbéllel meghintettek, meg is safranyoztak a fézbasszonyok. A hozzi gyer-
mekded salatabol, sallya levelébdl, fodormentalevélbél, pujpunellabol, borra-
g06bol, turbolyabdl, tarkonybol, komény levelébél Osszedllitott jzesitét is mieg-
ették, a slivegfankot is elpusztitottak, és eltiint az asztalrdl a szalonnaval meg-
csepegtetett, borsos, gyombéres, safranyos t61t6tt malac is, ittak mar a veres,
mazolatlan fazékbdl, az almasi csuporbdl, a jarai hélyagosbol, még a félpintes
szép Uj viaszos kupakbol is, a meggyesbort jeges csebrekben adtik fel, az iir-
most fazékban, amikor Gyorgy ur felkialtott:

— Mit gondoltok, emberek, hogy poharat nem toltotok. Beszélj, Ferko!

.Csepela Ferko hossza haja rat arcdba 16gott, amidén az asztal szélébe fo-
gédzva, poharral a kézben felemelkedett, a masik oldalon Tarpay Boldizsar
hangos kacagasra fakadt.

— Nagyuram, Gyoérgy uram, nemes Linczényi Gyorgy — intett a pohar-
ral Ferké.

— Mondjad! — Gyorgy ur orcai a mazolatlan kupdk verességével langol-
tak, Csepela Ferké arcszine a félpintesek viaszszinét idézte.

— A salernumi orvosi iskola taniacsa szerint — kezdte a fehérarch —:
,»Légyen, aki nemes a vizitaltol lires.” A Hoffmann nevezetd hirneves doktor
gy irja, hogy pedig régen keresnek mar az emberek oly eszkézt, mely roluk
minden nyavalyat és erdtlenséget elfordit, ket csinossa, valamint hosszu éle-
tivé teszi, a bornal alkalmasabbat kitaldlni nem tudtak és nem tudnak ma
sem. Vannak sok hasznos és dicséretes orvossagok, de a borhoz éppen nem
hasonlitanak, mivel ez nem csak a testben dolgozik, de az elmét is megnyug-
tatja, és annak munkdit csodalatosan segiti..

Az ebédléterem hosszu asztala csak annyi helyet hagyott, hogy a vendé-
gek éppen elfértek a fal mellé szorulva. Ki tudja, hogyan keriiltek a hatalmas
alkalmatossidg alkatrészei a terembe, hiszen egy szil deszkaja nagyobb volt
anndl, hogysem a szlik ajtén beférjen, barhogy igazitsdk. Taldn kezdetben volt
ez az asztal és koré épiilt a szoba, az udvarhaz, helyezkedtek el a szidnt6foldek,
igazodtak a fak, koré teremtetett az ember maga. A roppant alkotmanyt most
poharak, korsok, fazekak boritottak, técsak, maradékok ronditottdk.

Rosner kapitany és Bédi Laci a sarokban szunyodkaltak.

— A régi tudodsok, Avicenna, Dioscorides, s6t maga a bdlcs Socrates is a
legerdsebben azt ajanlottdk — kialtotta tal a tobbiek zsivajat Csepela Ferko
—, hogy mindenki minden hénapban egyszer-kétszer igya le magat, hogy igy
a test kitisztulhassék.

A hosszu asztal végében, az ajténak hattal iilt Linczényi Gyodrgy, a fal
mellett Stukdsd Borbila, egyetlen nétagja a mulatozéknak, mellette az ifju
Kalman — elStte csurig toltott pohar — hallgatta cséndes érdeklédéssel Cse-
pela Ferké szavait.

— Artalmas bizony a bor — kiab4lt harsdny kacagisok kozepette a tudés
—, artalmas a forr6 vérre, a készvényre, kohogésre. — Az ujjain szamlalta. —
Szarazbetegségre, nyavalyatorésre, fej- és szemfajasra, ugyszintén azoknak, kik
barminé vérfolydsra hajlamosak, ugyszintén azoknak, kik keziikén, labukon
vagy torzsikon fajos, szaraz, véres vagy fekete szinli sebeket viselnek, kiil6-
ndsen, ha maguk is szdraz és heves természetliek és mar éregségre hanyat-
lanak.
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; — Ne karogj, ha ennyi a tudomanyod, te Ferk6 — sivitott az erdsen italos
Borbala. :

Csepela Ferké a nd felé fordult, és bizonytalan mozdulattal felemelve mu-
tatéujjat, harsogta:

— Béles .Gedius irja, az asszonynépnek a bort még csak megkéstolni se
szabadjon. Valerius Maximusnal olvashaté, hogy Egnetus Metellus megérezvén
egykor asszonya szdjan a borszagot, azt ott helyben agyoniitétte, és nemhogy
baja lett volna miatta, de még csak meg sem pirongatta érte senki.

Siikosd Borbala visitott egyet, és diihdés furiaként az asztalra ugorva, az
edényeket felrugdosva, harsdny nevetések kozepette és a vendégsereg biztata-
saitoél Osztondzve Ferkéhoz gazolt.

— Hypocrates szerint — bémbélt a tuddés a dithédt némberrel viaskodva
—, Hypocrates szerint igencsak artalmas a bor azoknak, akikben az agy veleje
€s az abbdl szarmazé inak gyengék, viszont a vérnek higsagat, sebesebb folya-
sat oregbiti, amint testiink megkonnyebbiilése, elménk megvididmulasa, arcunk
kipirosodasa és egyéb jelek nyilvan tanitjdk. Inainkban laké spirituszok. ..

Kord repiilt 4t az asztalon a dulakodok felett, és csattant a falon szét, éles
cserepeket szérva. A nagy rikoltozasnak, kacagasnak egyszeribe vége szakadt,
mindenki Linczényi Gyoérgyre meredt, aki vérveres abrazattal, az indulattél
fujva magasodott fel az asztal végében.

) Borbala csapzott hajat, ruhazatat igazgatta. Csepela Ferké ingadozva pré-
balt talpan maradni, a szaja alol, az allan vékony vérpatak indult.

— A bor a benne levé nemes olajjal vagy spiritusszal a mi inainkban laké
spirituszokat minden italok és ételek felett...

— Elhallgass! — formedt r4 Gyorgy ur.

...kibgvitvén ... — orditott Ferk6 a dermedt csendbe — ... azoknak ere-
jét neveli és csipGs savaval ontézvén . ..

Tarpay Boldizsar sulyos tenyere nehezedett a szdjara, és taszitotta a székre
a makacskodét.

— ...sebesebb és er6sebb mozgisra 0sztokéli — motyogta lehorgasztott
f6vel maga elé Csepela Ferko.

Gyorgy ur most megragadta fia karjat, és magaval vonta, ki a terembél.
Az ajtoé becsukddasa utan ismét magasra csapott a vendégsereg zsivaja.

Az udvarhaz emeleti oszlopos folyosdjan elteriilve két részeg hajdu hor-
tyogott. Linczényi Gyorgy megallt, valamit babralt a nadragjan,. aztin elége-
dett szuszogassal lepisalta az egyik alvét.

— Hova vezet, apAmuram? — kérdezte Kalméan, de apja valasz helyett
kiemélte a falon lobogé faklyat kovacsoltvas tartéjaboél, és botladozva utnak
indult. Az ifju most mar engedelmesen kovette.

A gradics recsegett alattuk. A majorhazban egy siitdasszony énekelgetett
vékony, meg-megcesuklo hangon. Az udvaron, a bujkalé holdfényben a hatal-
mas agyu fekete tomege hallgatott.

Most a tornacon haladtak, az imbolygd faklyafény mutatta az utat, végiil
az udvarhaz pincéjének vasalt ajtaja el6tt allapodtak meg. Gyoérgy ur kulesot
vett el, és szuszogva a zarba illesztette.

Az ajté csikorogva nyilott, és 6k ismét lépcsén haladtak, és egyszer csak a
haromosztasu pince elsé helyiségét vilagitotta meg a tiz fénye.

Az els6é pince Aron élete volt.

A bolthajtasos magas termet mennyezetig megt6ltotték az immaron halott
ezermester ismeretien rendeltetésii fura masinai, szerszamai, ravasz fegyverei,
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maganyos munkajanak bonyolult alkatrészei; szu ette fajukat, rozsda puszti-
totta a vasat, por telepedett a csillogé feliiletekre, és végil pokok haloja fonta
be a targyak épiiletét.
’ Csupan az a néhiny részlet, melyet Gyo6rgy Ur magasra émelt és korben
mozgatott faklyija kiragadott e hatalmas témkelegbél, hihetetlen bonyolult--.
sagaval ragadta meg Kalmant, és szivét kiilonos szomorusig kinozta, latvan a
sokféle anyagot, a feszes, meglazult, a vékony, a vastag egyenesek, a spiralok,
korok, a szogek fel-felvillano geometriajat. Ugy tiint, nem a szu, a rozsda, a
por és nem is az id6 gybzedelmeskedik itten, inkdbb az a kibogozhatatlan ku-
szasdg, melybe a részletek osszeolvadtak. Egyik masinaba, amelyiknek célsze-
risége, latvanyanak harménidja éppen a kerekek, a kordk egymast segitd
osszekapcsolédasdban rejlett volna, egy masik gép egyenes, durva hosszantisaga
hatolt, értelmetlenné és fajdalmassa torzitva ezzel a hajdanvolt rendszert.
Masutt az — egy csigavonal tokéletességéhez hidnyzo — folytatdst kutatta
volna az Osszhangra &hitozé tekintet — mindhiaba. Mégis, valami nagyszera
lappangott ebben a tékozlasban. Az egyszeriség, a béség kirdlyi tulajdona ne-
mesitette széppé a toredékek, kinovések halmazat. Ha ezek a kilonféleségek,
roncsok, az egymastdl elvagott vagy éppen. oOsszekényszeritett részek mostan —
lerazva a lehetetlent — egyetlen 6rias gépezetté valtoznanak, ha az egyik
korcs, foladataba kezdve, mozdulatdt atadnad a masiknak, majd visszavenné
téle és tovabbitand, szétsugarozna lendiiletét, ha ez a roppant, elnyfitt gomo-
lyag mikédni kezdene, a vildgot vetné ki sarkalbol - igy képzelgett az ifjabb
Linczényi.

A csondet kthogés zavarta meg — a boltives terem szaraz, dohos levegdje
az ifju mellére telepedett. Gy6érgy ur még utolszor végigtancoltatta a fényt a
rudak, a csovek, a szijak, a faanyag, a hasiabok, az élek és a csticsok épiiletén,
majd ismét kitart egy ajtot.

- Kobe vajt lépcsék vezettek tovabb, a falakon nedvesség v1llog0tt aztan

ujabb ajté, a masodik helyiség bejarata.

Oriasi terembe érkeztek, féld alatti barlangba.

— E — hordilt Linczényi Gyorgy elégedetten. Felzugott a boltozat is:
— E-e-e-e.

A viz csepegett, nedvesség terhelte a leveg6t. Mint valamely mély tal
egy masikkal leboritva — olyan volt a méasodik, a legnagyobb terem.

Koéveken csuszkalva mentek lefelé, mozdulatlan, térdig éré vizben gazoltak
a tal aljara érkezve. Ezutan felfelé kapaszkodtak, mig egyszer csak megkény-
nyebbedett a jaras: nagy, gradicsfokként terjengd teraszra érkeztek, a vizszint
szigetére a homorusagok kozott.

— Pihenj meg mostan, Kalman — dorgott Gyo6rgy ur hangja, azzal az
urasag magasra emelte a faklyat.

‘A sotétségbél rothado butorok tlintek eld, mintegy a romlasnak szentelt
szoba alkalmatossagai. Paras tikrok vartak ismeretlen gazdijuk tekintetét,
remekbe szabott asztal, hogy raja koényokoljon, pihenésére székek, karos gyer-
tyatart6 rafektetve, két pohar a lathatatlan laké jégajkanak, halalahoz a foszlé,
oszladozé agy, nagy, faragott lada harmatos gunyajanak, rajta ki tudja mikor
hallgatdsba dermedt ora. '

Am voltak hivatlan vendégek is. Mezitelen, nydlkas csigdk rajai tanyaztak
a kéfalon, masztdk be a butorokat, huzva eziistnyomot, csusztak a megvakult,
kodos tekintetd tlikrokén.
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— Menjiink most el, apamuram — szélt fojtott hangon Kalméan, aki mind-
eddig megbabonazva nézelédott.

Gyorgy ur fia karjaba markolt.

— Ha — tort ki a torkabol egy rekedt, izgatott morgis. — Meég egyet
csak. Miért lehoztalak. — Azzal kulcsof mutatott, és a sziklafalba vigott ajté-
hoz vonta Kalmant.

Kicsiny iireg volt a.harmadik, boltives ez is, mint Aron kusza szerkeze-
teinek terme, és szaraz is, mint amaz.

Kalman elsére nem latott semmit. Még akkor sem, midén apja a faklyat
valahol a falon egy tartéba lokte, és egy székre telepedett.

— Ulj le no — hallotta Gyorgy ur hangjat. Néman engedelmeskedett, és
most vette észre, hogy asztal is van ott, melyre rakonyokolhet. Silyos feJet
tenyerébe hajtotta.

Hallgattak egy ideig.

— Elsz-e még, vagy meghaltal? — szélalt meg egyszer csak az apja.

Kalman felkapta a fejét, de Gyorgy ar nem téle vért feleletet. Valahova
elére meredt a sététségbe. A sotétség nem valaszolt.

— Ez itt a fiam, Kalman — mondta Linczényi Gyoérgy némi hallgatis utan.
— Elhoztam, hogy mutassalak neki. ' .

Ekkor sem mozdult semmi.

— Igazits a faklyan — hangzott varatlanul a sotetbol — Nem latom igy.

Gyorgy ur felkialtott.

— Latsz te sotétben is!

Kalman felallt, kiragadta-a faklyat tart6jabél, és az arca elé emelte

. — Igy? — kérdezte.

Pillanatnyi hallgatas utan valaszoltak neki.

— Igy.

— Es most lassalak én!-— Kalman a magasba lenditett faklyat kutatén
korbejartatta.

Az egyik sarokban iilé alakot pillantott meg. A fiklya megallt, lanc csor-
rent, Kalman kozelebb lépett, az alak felmagasodott.

Megalltak egymassal szemkozt, kozottlik a tliz lobogott.

— Nézd csak, nézd — biztatta fidt Gydrgy ur.

Kalman alacsony férfit latott, hosszi haj, elvadult szakallal bendétt are,
meélyen Ulé résnyire szlikiilt szemek, rongyokka szakadt 6ltozék, a kezén, a
1aban sulyos vasak. A falhoz volt lancolva.

— Nézd jol — mondta Linczényi Gyorgy az asztal mellett ulve. — Litod-e
Zsibd, ez a fiam, Kalman. Talalkozott az embereiddel, Fehér Jancsival meg
masik ottel. Beszélt a széke ringyoval is.

Hangja kohogésbe fult, de azutan igy folytatta.

— Az meg ott Zsib6. Tudja az osszes dalt, amit réla énekelnek. Ha ked-
ved van hozza, meghallgathatod. A leghiresebb zsivany, a legnagyobb gaz-
ember, akirdl csak tudomésom van. Egy fa alatt aludt, amikor megfogtik a
legényeim. Tan egy éve lehetett. Ugy nézd, hogy még most is vadasznak ra
szerte a hazaban.

— Beteg a fiad? — kérdezte Zsibo, aztan hatralépett a soététbe, lanc zor-
rent, amikor a helyére iilt a.sarokba.

Gyorgy ur felugrott, hatrdrugta a széket, és klragadta Kalman kezébdl a
faklyat.
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‘— Latod? — Oly kozel tartotta a tlizet az elvadult szakallas archoz, ‘hogy
Zsibd szeme lecsukédott.

Csend volt, csak Gyérgy ur 1ndu1atos lihegése hallatszott A lang vissz-
fénye ott ugralt a falon.

" A két Linczényi, apa és fia elhagytik a héromosztasu ‘pincét. Vizben jar-
tak, koévet tapostak, lépcsén haladtak ut]ukban eléttiik kmyllott mogottik
osszezarult a sotétség.

A]tok tarultak és csukédtak be aztan.

*

Valahonnan egy hord6 bor is keriilf, pedig jocskdn napkelte el6tt sereg-
lettek Ossze. Rosner kapitdny a hordoéra allt, onnan ugrott a lova hatara, a
mutatvanyon jot kacagott mindenki. A hajduk, cselédek ittak. Kinyilt az ajto,
Linczényi Gyoérgy lova szokott ki rajta, hatdn az urasag és Siikdsd Borbila,
korbeszaguldoztak, feldontve néhany embert.

— A vad az erdében laké élé allat — emelt’ poharat pokos lova hétérol
Csepela Ferko.

— Es a dog te, az nem vad? — kérdezte Tarpay Boldlzsar

— A dog az dog. — Ferké ivott. — A dog felpuffad, szétfoszlik, elbudo-
sodik, Orémére az aprocska barmoknak.

:A zsivajgas megszakadt, Gyorgy ur Bédi Lacira formedt.

— Induljanak kendtek. — A hajtok elszéledtek.

— Meg sem 4ld, atyam? — kérdezte Borbala.

" — Bilidés még az én szam, korai az id6 — csavargatta fejét a pap.
Ezen is j6t nevettek.
Aztan indultak a lovasok. Vadaszat kezdédott.

A LELEK UTJAI

— E vilag tiineményei helyett a' dolgok alapos fiirkészését valasztottam
hivatdsomul. Ezt ugy értse, hogy pillantisom szamara a targyak élesen lat-
haté kotelékkel kapcsoltatnak egymashoz, szenzusom a dolgokat befond mér-
hetetlen pokhalé irant kiilonds érzékkel bir. Hallgassa meg egyszer kegyelmed,
hogyan beszélgetnek egymadssal a kancsék meg az asztallap, vagy ugy litom,
egy kicsiny jartassiggal azt is folfoghatja, mit is mond egyik torony a mési-
kanak, valamely kastély faragott ablaka a fogsoros pérkanyzatnak akar pedig
a fecskefarkii oromzatnak a zsindelyek, a gerendak.

Zoietta Benedek megallt, és halovany mosollyal arcan hatrapﬂlantott a
mogotte haladé Kalmanra. Ragyogott a napfény.

— Avatatlan fiil nem hallhatJa az osszehangzast avatatlan szem nem litja
a dolgok vaksotétben is egymasnak kuldott sugarzasat.”

Egy ideig néméan ballagtak tovabb.

— Alljunk meg itten — mondta egyszer- csak az épitémester, amidén mar
az erdé fai kozott jartak. :

— TUgye azt kérte kegyelmed, mutassam meg a kastély ra]zat melyet
apjaura kivinalméra épittetek. Hajoljon mostan kozelebb, tébbet mutatok
annal.

919



Egy oriasi fa torzsét szemlélték. Zoietta Benedek mutatéujja felilrsl
lefelé haladt a sok &lelésnyi vastag torzs vénséges kérgén, kitérve utjabol ott,
ahol az arkok ugy kivantak.

— Az én kastélyomnak rajza ez itt — magyarazta lassan, meggydzodéssel.
— Hanyszor prébaltam célra iranyulasat, minden idékben fellelhetd hathato-
sagat eltanulni.

A vékony ujj most félfelé mozgott.

— Latja kegyelmed? Palank lesz itt, és ehhez képest négy sarokbastya
kell. Ezek formajat itt 6rzi a kéreg. Es emitt vannak a diszitések is...

*

— Pécsett sziilettem, hol atyam, Ferenc a timarsagot nagy kiterjedésben
folytatta. Els6 gyermekségemtdl fogva oly vakmerdséget mutattam, mely szii-
leimet aggodalomba ejtette, s minthogy a nemes gyermekekkel gyakorta véres
verekedésekbe keveredtem, €z arra hatdrozta atyamat, hogy engem Német-
orszagba kiildene iskoldba, hol szorgalmam és tehetségem altal magamat meg-
kiilonbdztettem. Azonban itt sem szlintem meg tanulétarsaim erdészakos tet-
tekkel bosszantani. Hanem azok tobb jeles tulajdonsigaimért készek wvoltak
nekem mindig megengedni. K§lté voltam, és verseket irtam, melyeket 6n-
magam tettem muzsikara:

A lanc megcesorrent, amikor Zsibdé a beszéd hevébe lassan belefeledkezve
emelni probalta kezét. Meg-megakaddé mozdulata az éledd, de felrbppenésre
hasztalanul torekvé madarak szarnycsapdosdsat idézte Kalman elé. A faklya-
lang szabalyos egyszerii tancot jart.

— Késébb tanulotarsaim leitattam, s azutdn a helybeli numizmatikai ka-
binet ostromlasara égé faklyakkal vezettem. A renddrség tisztjei altal tildoz-
tetve a kozeli folyéba ugrottam, és a mdsik partot elérvén, a friedensteini kas-
télyhoz kozel egy istalléban elbujtam.

Az utonallét farasztotta a szokatlanul hosszd beszéd. Hangja leszallt, fel-
csapott.

— Majd Hannoverba, Holsteinba és Liibeckbe mentem, ahonnan Svédor-
szdgba, Upsaldba hajoztam. Itt engemet a szépmiivészetek és tudomanyok
diranti hajlandésagom arra hatarozott, hogy szokasaim valtoztassam meg, s
magam a tudomanyos munkalatokban komolyan kimutassam, amit sok évekig
folytattam is, mid6én atyam elhaladlozott és nekem pénzt kiildézni megsz(nt.
A bajt tetézte, hogy egy nap a piacon keresztlilmenvén, szerencsétlenségemre,
.bizonyos haszonbérlének, kit nyolc nappal azel6tt az orszagiton kifosztottam,
kutyajara bukkantam. A kutya meglatvan engem, redm ugrott és ruhamat
szaggatta. Félvén, hogy nyomomba akadnak, haladék nélkil megszoktem, s
Németorszagon at Magyarorszagba jottem. — Kalman szeme kitagult, a fiklya
vibralo fényében lovas vagtatott, nagy vasderes, lobogé sérény, £6lé hajolva a
korbaccsal veszettiil csapdoso férfi. Lovés csattant, a lovas szétvetve karjat
kizuhant a nyeregbdl. Ismét lovas vagtatott, nagy vasderes, lobogé sorény. Lo-
vés csattant, a férfi kizuhant a nyeregbél, megint szaguldott a hosszt sérényii
16 és lovasa, de most csend volt, melyet Zsibé tompa hangja szakitott meg: —
A hegyek, az erd6 lett bujkédlohelyem — a lovas szétvetette a karjat, és ki-
zuhant némén a nyereghdl —, székott katonakat, tlizes, elvetemedett és ados-
sagokkal terhelt ifjakat hoditottam magamhoz.

— Es apamuram? — kérdezte felocsidva Kalméan. — O mért nem akasz-
tatott fel?
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— Kincse vagyok én neki — mondta Zsib6 —, engem 6rizni kell.

Majd mikor latta, hogy a masik felall, indulni késziil, felkialtott, hasztalan
rangatva lelancolt kezét, csérgetve laban a lancot.

— Ne még! Mert nem ezt akartam mondani! ... Mert csak ... — De hang-
jéban a kiérésnél tobb velt a parancs, Kialman tan ezért nem engedett. Az
ajtot nyitotta.

. — A tlizet 1s? — sz0lt utana Zsibo, aztan sotétség lett.

*

Az egyenesek, a gorbék, a felmagasodni torekvd alakzatok egy négyszig
~— a belsé udvar — koriil helyezkedtek el. A taguld, egymast bekebelezd ko-
rok rajzolata e kozponttél tavolodva mind erdsebbnek, pontosabbnak tiint,
mintegy maga felé vonta. a halovanyan odavetett ko6zépsé udvarocskat. A leg-
mgélyebbre vésett pedig az a négysziég volt, melynek sarkait egy-egy bastya
aranyosan Kkisebbitett kore olvasztotta magéba, a kilsé védéfal, melyen tul
mar csak a palank koévetkezett, a biztonsag, a mindent keretbe foglalé védelem.

Az épitémester s az ifjabb Linczényi a féldbe karcolt abra mellett iiltek,
egy kiddlt fa torzsét hasznalva pihendhelyil.

— Babonasdag, tovaszalld fecsegés helyébe épitenék — mondta Zoietta Be-
nedek lassan, meggy6z6déssel. — Kegyelmed ifju ember, tan meg sem értheti
az én igyekezetemet, mellyel reguldba szoritanam a csapongoé képzelédést, az
ill6 hiedelmet. Az 6roktdl valoé reguldk kordajat értem itten, a hathatésagét,
cél felé iranyulasét a szertefuté képzelgés ellenében. Lam, a fa kérgén az
arkok rajzolatai is.

Zoietta uram a szazados fara mutatott.

— Mit kivanna ez a fa itten? Ugy hiszem, lenni és megmaradni, semmi
egyebet. Ezt kell eltanulnunk t8le, a mindenben ott ¢él6 torekvést, mely maga
mellett nem tlirhet meg egyebet. Nincsen is mas, tudjuk meg végre, és szaba-
duljunk mar a zavart sziilé sietségtél. Akarmi egyéb, a sorvadas kezdetét je-
lenti, minden egyéb a babona, a hiedelem, pusztulds. Mondjak, az egészség jele
a tirelmetlen élni vagyés, pedig az élet akarata kiveti magabdl a tiirelmetlen-
séget. En, ki épitémester vagyok, s miivem csak a megfontoltsag védelmében
tudhatom biztonsagban, a rombolads 6rdégi sajatjat latom e sietségben. Az ifjak-
nak hasznos tan leginkdbb, amit mondok: a tiirelem hiidnya és a babonasag, az
elpusztulassal édestestvérek. Aki ugrasra késziil, tudja meg: csak fekete szaka-
dékba lehet érkezése, a gydzelem pedig azé, ki maradni- kivan, mert nem 4ll
masbol e vilag, a tobbi karhozat: A megmaradast pedig a gyalogosan lépdels
ember példazza, amint a bizonyossig utjan halad.

Terméfoldek és @ biztonsag palankjaval korulvett hazak, csatornalabirin-
tok agyaban pihen6é varosok példazzak a- dolgokat, 6rokt6l egymashoz kap-
csolo kotelékek diadalmas szerkezetét, melyen tul nincsen egyéb, a halal csak,
a rombolas. Mint valamely mese, mint valamely alom.

*

Javaban folyt a hajtévadészat.

— Ha — tort ki Linczényi Gyorgy torkabdl egy rekedt, izgatott morgéas, a
mogotte kapaszkodo gangos testli Borbala felvijjogott, és a lovasok kizudultak
‘a fak kozil a hosszu, kopar tisztasra, melynek végében akkor tiint el a rop-
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pant szarvasbika, megvillantva csak farka fehér belsé felét. Csaholé kutyak
szegBdtek nyomaba, dobogott, remegett a f6ld az 1ild6z6 lovak patai alatt, sza-
guldottak, mint az agyugolyd, keresztiil-kasul mindenen, tértek, sodortak, at-
ugrottak, de ki nem keriiltek. A nap is fent volt mar, hatalmasan, gydztesen,
épp csak elszakadva a f6ldtgl ragyogta at az erd6t, a zazos leveleket.

— Ha — szokott a levegSbe Tarpay Boldizsar hangja, és Borbala ismét
sikoltott. A kutydk vonitottak, a fak egymadasra zuhogva perdiiltek odabb s
odabb, dolgoztak a sarkantyuk. Kiirtszé hangzott. Egyszer csak ujra kiszoktek
a fak kozil, a kutydk kérusa tébolyultan zengett: a terjedelmes tisztas kéze-
pén ott heverészett a pompas bika, az eldviharzé hajsza felé forditotta tizen-
két agu aganccsal diszitett csodis fejét, alaposan megszemlélte ezt a neki-
heviilt kompaniat, azzal felkelt és néhany szokéssel a fak kozt termett.

— Héj! — kialtott Gyoérgy ur.

— Ha! — emelkedett Tarpay Boldizsir orditasa.

— Hi! — vijjogott Siikésd Borbala.

— Most! — sikoltotta Csepela Ferké.

— R4, 4! — horgott Rosner kapitany.

- — O! — szilajodott neki a hérihorgas pap.
— Oftt, szoritsd, ott, ott szoritsd! — rivallt a tobbi.

Am a kutydk megtorpantak és zavarodottan szimatoltak, szerteszéledve.
Bltint a nyom, s véle az oreg, a pompés bika.

A lovasok eddig egybehangzo, harsany larmaéaja is szétszakadozott, amint
tomegiik felbomolvan, mas-mas iranyokban keresve az elveszitett nyomot, cso-
dalkozé, haragos kialtasaikkal felverve az erd6t, hasztalan kutattdk a diszes
agancsu, roppant vadat.

Pedig- csak felpillantaniuk kellett volna, mert széke haju fejét-forditva
utanuk, eldl szétnyilott mentét viseld asszony figyelte zavarukat egy magas fa
tetejérdl, zold szeme olykor almosan lecsukédott, kinyilott, meztelen keble
szaporan emelkedett, siillyedt. Mint hosszii hajsza utan.

Ahol az erddben legmagasabbak a fdk, és lombjuk oly siird, hogy rajta a
leger6sebben izz6 nap fénye sem torhet keresztiil, ott mégis van egy tisztas,
jobban mondva a fadridsoknak némi ritkuldsa, egy néhany lépésnyi, gyér
fdvel bendtt teriilet; e gyér flcsomokat az a két-harom sugirnyalab élteti,
mely a félhomalyba rézsut vag fényes 6svényt, ahol lomha por és kénnyi péara
jarhatnak lassu tdncot. A Kkicsiny sziget kellés kizepén magas hatu karosszék
lathatd, benne id6s férfi szendereg. El6rebuko fejét tolldiszes sisak fodi, mellét
pikkelyes pancéling, karja a faragott karfadkon nyugszik, jobb kezében kénnyi
buzogany, melynek gémbolyl feje a férfi 6lében pihen. Az egyik rézsut betizé
sugarnyalab ott vibral, jatszik a hideg vasakon. Lanc csorrent, Zsibé meg-
fakult hangja mintha a kérben 6rt all6 fak koziil hallatszana.

— Seregem koldusokbdl, kiéhezett parasztokbol allt, de hozzam gyiiltek
olyanok is, kiket egyediil a vétek és nem a nyomorusag siillyesztett el. Ke-
mény rendtartast allitottam fel, embereimet a nagy batorsiguak és erds ter-
mészetliek korébol torekedtem kivalasztani. Hogy buzgdsigukat gyakoroljam
és élesszem, jutalmakat talaltam ki azok szamara, kik a legjobbak, s a testi
gyakorlatokban és fortélyokban legkitiinébbek.
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Rovid idé alatt szaz ember feje lettem, kik majd egylitt, majd kisebb osz-
talyokban a legvakmerdbb. tetteket vitték véghez.

— Arrdl is beszélj, hogyan keriiltél ebbe a pincébe? — mondotta Kalman.
Sotétség vette koriil Sket, melyben csak az ugralo faklyafeny v1lag1tott -
Igaz, hogy egy fa alatt leltek rad a hajduk? ’

Zsibé éhes szemekkel bamulta a tilizet.

— Minden zugat ismerem a kornyék erdSinek — mondta. — Mégis, ami-
kor a megyegyiilés rendeletébdl a varmegye elsé aljegyzéje hirdetményt tett,
melyben magas vérdijat tiiztek fejemre, hogy engem elfogjanak és a vilagbol
kiirtsanak, hajtéovadaszat indult ellenem, az Osszegyilt zsdkmanyt kézre keri-
tették, embereim javat leolték és megfogtak. A maradék elszéledt vagy a he-
gyek kozé vonta magat. En azonban tovabbra is a kérnyéken bujdokoltam,
embereket faggattam és az utat figyeltem, bizonyos hireket vartam, melyekre
az utolsé nagy tetthez erés sziikségem volt. Egy hajnalon valamely fa alatt
lepett meg konny(i alom. Ott leltek ram Linczényi Gyodrgy koészalé legényei.
Megko6tozve hoztak ide, a legnagyobb titokban. Téan egy éve lehetett. De mar-
alig érzem az idét. Most 6sz van, ugye?

Pedig mar kevés valasztott el a legnagyobb teft6l, mellyel hiremet meg-
alapozhattam, tavoli célomat elérhettem volna. E tett gylijtétte nevem ala a
legényeket, erre varakoztam, mi6éta a halal arnyékaban teltek napjaim. Es erre
varnak embereim, kik még az erdében bujdosnak szabaduldsomat remélve,
nem advan hitelt holt hiremnek.

Az 1utonallé ekkor elvonta tekintetét a szeszélyes tazrdl, és varakozon a
masikra nézett.

— Meért gondolod ezt? — kérdezte Kalman némi hallgatis utéan.

Zsibo feldllt, és egy lépést — ameddig engedte a lanc — elérelépett.

— Te lattad Gket, vagy nem? — Szaggatottan beszélt. — Ezek csak azért
koészalnak itten... Most van az id6...

— Hagyd mar! Mit mondasz nekem? — Kalman mozdult, mintha 6 is fel-
allni akarna, aztdn mégis ugy maradt. — Micsoda id6?

Zsibo el6reddlt, megfeszitve a lancokat, mintegy prébalva azok erejét,
majd visszalépett a homalyba.

— Elmondom —- szélt onnan —, mert akarom, hogy engem megszabadits.

— Te, vigyazz — kialtott Kalman —, vigyazz, mert... '

Zsibo kozbevagott, és lancat litemesen csdrgette. Szeme felfelé fordult és
— amidén rahullott a tiz fénye — fehérjét mutatta.

— Lépések ... Linczényi Gyorgy lépései... a hangja... Még egyet csak,

fiam ... Menjiink most el, mondod, még egyet csak, fiam...

Csérgott a lanc, Zsibé6 megrazta karjat — ... Még egyet csak... csak a
hangod ... azt sem tudtam még, ki vagy... ki ez... de erfsen éreztem, ez
akarkit hoz ide, akarkivel jon ide Linczényi Gyodrgy... ha elkéveti ezt a hi-
bat... akarki masikat, az engem innen megszabadit... — Zsibé fesziilten
figyelt, valahova f6l, a levegdbe. Aztan megcsorgette a lancot. — ... Lépé-
sek ... még egyet csak, mért lehoztalak, fiam ... hittem, ez fog engemet. Na
36... a tiz megvakitott, alig lattalak, de ha ez nem, senki... igy gondol-
tam ... mostan kett6é kell... — Utemre csoérrent a lanc. — ...egy, ki szaba-

dul, és egy, ki megszabadit... Akarki jon ide, benne lehet reményem. S most
mar mi ketten vagyunk a szabadulés.

Megrazta a karjat, a lanc csorrent.
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.. Tudtam mindjart... Ha ez nem, én maradok... hit jé6... de én

nem... még egy lépés, még egy lépés, itt vannak ... akarki, az engem ... —
A lanc itemre csorgott. — Osz van, ugye? — kialtott Zsibo, de hangja lihe-
gésbe fulladt. — Most hozzdk ... amire vartam, most fogjak erre hozni...

Engem te nem... Te nem tarthatsz itten, hiszed?!

Kalmannak mar kezében is volt a faklya. Felemelte, és az elcsendesedett,
a sarokban gubbaszto lelancoltra vildgitott.

— Amikor meglattal, mar azt is tudtad, mit kell mondani nekem, ugye?

Zsibé hunyorogva nézett fol.

. — Megint mész. Pedig nem mondtam el, mire varnak ott kinn az em-
bereim.

De Kalman nyitotta az ajtot.

— Varj csak! — kialtott az utonalls, és a lancot csorgette razta. — Van
egy ut ott féljebb, ahol a Fehér Jancsi leselkedik. Ugye &6sz van?

Az ajté becsukddott. Kalman néhany lépés utdn megdllt és a faklyat ma-
gasra emelte: az elhomalyosult tiikrokben is fellobbant a fény. Elébukkantak
a romlo butorok, a romlasnak szant szoba.

— Hallasz, atkozott? — zugott messzirél Zsibé hangja. — Egy ut van a
koézelben, hallod?

Kalman a székre iilt, a remekbe szabott asztal mellé, ahol csigak raja
maszott, csuszott, és a lobogo fiklyat tarté kezét a karfara engedve, a szem-
kozti homalyos tiikérbe nézett.

— Ezt az utat latnom kell még. — Zsibé az utolsé erejét szedte ossze.
Ko6hogott. — Minden 6todik évben hatalmas kincset szallitanak erre. A kisé-
ret erds, hallod? ... Fegyveres kisérettel, de elegendd elszint emberekbdl egy
tucat. Mit. mondok, nyole elég. Tiz... Itt vagy? Nem hallak... Mozdulj meg
csak! — Gvoltotte még teli torokbdl, aztan elhallgatott.

Kalman a tiikorben izzé langot nézte és a homalyos 1lé alakot, melyen
eziistnyomot hagyva kicsiny nyalkas testek csusztak at meg at, mogotte pedig
a sotétség terpeszkedett. Az asztalon a két pohar is eziistésen villant.

— Hét varmegye kincseit viszik az iton — kezdte ra Zsibo ismét. — Most
van az idé, sz van, ugye? Otévenkeént szallitjak az adét... — Mintha éneket
kantdlna az utonalls, razta hozza a lancot, minden szavan a csérgés volt a
nyomaték. — ...nagyurak ajandékat, koldusok filléreit, a sarcot, a hadiadét,
a vesztegetésre szant aranyakat, a titkos pénzeket, ldzadok lefoglalt értékeit,
mit 6t év alatt rekvirdltak, a tizedet, a kilencedet, a fustadot . Mozdulj meg!
Mutasd, ha hallasz!

Linczényi Kalman feldllt ekkor iiltébdl, lefelé haladt egy ideig, bé szaru
csizmaja 16tyogott a laban, aztan sekély vizben gazolt,'aztan félfelé lépkedett,
majd ajté nyilott, és 6 végigment az ésvényen az ezernyi eltort, elhasadt, félre-
dobott elmés szerkezet kozodtt, hogy elhagyja végiill a haromosztisu pincét.

x

— Hozzatok az agyut — parancsolta Linczényi Gyoérgy, amikor a siker-
telen hajtovadaszat utan elcsigazva, rosszkedviien megérkeztek az udvarhaz
elébe, -

Badi Laci intézkedett, az 6krok hamarosan befogva alltak Aron utolsé
mive el6tt.

— Pihenjiink egy keveset, nagyuram — ajdnlotta Csepela Ferké. — Fa-
radtak a lovak is.
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— Kis ut van el6bb, pihensz mindjart — mondta Gyorgy ur szarazon,

azzal megkérdezett egy cselédet. — Kalman fiam merre jar, az olasszal van
megint?
— Uram, nem tudom — mondta a cseléd.

Gyorgy ur most Rosner kapitanynak kialtott.

— Kapitany, tudja az utat?

— Hogyne, hogyne — bélogatott készségesen a kapitany, és bort ivott
egy poharbdl. .

— Induljanak tiistént!

Rosner kapitiany a féldre 6ntétte a maradék bort, és néhany érthetetlen
sz6t suvoltott az agyu koriil ténfergd cselédeknek. Az okrok megindultak, ma-
guk utdn vonszolva az agyut. A tobbiek, a faradt vadasztarsasdg nehézkesen
kocogott utanuk, lovaik pataja a keréknyomot rombolta. ]

Egyediil Linczényi Gyorgy Osztokélte vagtara elfaradt hatasat, és — szo-
kasdhoz hiven — messze maga mogott hagyta a parancsira osszeverddott
menetet. ’ .

Az id6 lassan alkonyatba hajlott. A piros nap szelet igért mésnapra.

Gyérgy ur rovid idé mulva az épitkezéshez érkezett. Az épiilé kastély
alapjai — mint bonyolult rajzolat — mar készen alltak. A kiilsé falon dolgoz-
tak éppen. Kevés hijdn két ember magas volt, kémiivesek alltak lancban, és
adtak a téglat kézr6l kézre, mig az eljutott a téglavetstsl a fal tetején szor-
goskodokig.

"Ott allt a fekete ruhas Zoietta Benedek, mellette Kalmaén.

— Kélapokat varok holnapra vagy azutdnra — szoélalt meg éppen az olasz.
— A faragashoz is értek valamennyire. -

— Kalman! — kialtott habos lovar6l az érkez6. — Ide gyere! Kend is,
Zoietta uram. Ti pedig — formedt a kémivesekre — menjetek onnan! A mun-
kalatoknak vége, B6di uramnadl ott a jarandoésagotok.

— Mi lesz, uram? — kérdezte Zoietta Benedek.

— Vége a munkalatoknak — szélt le lovarél Gyoérgy ur. — Kalmaén, veled
beszédem van. '

A kémivesek szedelézkodtiek.

— De miért, uram? — makacskodott az olasz. — A tervek készen, ké-
vink, téglank megvan.

— Kend is megkapja a jarandésagat, ne féljen.
Az agyu mar a kozelben jart.

— Miért, uram? Vannak emberek is, téglaveték, kémiivesek, zsindelye-
z6k. Jonnek ide lapiciddk is holnap vagy holnaputan.

— Loévetni fogok — mondta Gyorgy ur. — Menjen innen! .
— Ezt nem értem. — Zoietta az 4gyu elébe léptetd Linczényi Gyérgy mel-
lett futott. — Ha azt mondja, nem tetszik, értem, de miért nem kell? Ezt mar

valaszolja meg.
— Allj! — emelte kezét Gyodrgy ur. — Innen!
Az okroket odabb vezették, az agyut megtoltotték.
— Isten nevében! — kiéltott Rosner kapitany.
- Egd kée hajolt a kanéchoz, a kanoc felizzott, eldérdiilt a 16vés.
A fal romhalmazzi valtozott.
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— Beszélni kivant velem apdmuram — lépett oda Kalman a 16vést kovetd
siiket cséndben Linczényi Gyoérgyhoz. .

Gyodrgy ur megforditotta a lovat.

— Semmi — csak ennyit szélt még vissza. — Nem emlékszem.

A FELEDES KUTJA

Kialudt tiizek nyomaira leltek.

Zsibo leguggolt, ujjai kozé vett egy apré elszenesedett fadarabot, majd
visszadobta a mocsokba, ami valamikor hamu lehetett.

— Hét napnal tobb, tiznél kevesebb.

— Micsoda? — kérdezte Kalman, aki Zsibé hata mogott allt, és karjiban
egy béaranyt tartott.

— Hét napja itt tGz égett. — Zsibo héna alatt a kacsa hapogni kezdett. —
Talan odébb mentek, de akkor messzire keriiltek az uttél. Egyéb nyomuk sincs,
csak a tlizhelyek.

Az utonalld felallt, és szabad kezével a vilgyben kanyargé utra mutatott.

— Onnan jén majd. Arrdl erre.

Lassan lépkedtek tovabb, egyik a kacsdval, a masik a barannyal. Fak ko-
z6tt haladtak, majd kopar dombtetdre érkeztek, ahol erds, zGgé szél fujt. Ta-
volabb kékls hegylanc mutatkozott.

— Itt fekiidtem, lehunyva a szemem — mesélte Kalman, és kozben a mel-
léhez sZoritott barany bégetni kezdett. — A megszokott lazroham vert le a
labamrol. Felnézek, egy arcot latok, sirga bdr, sz6ke haj. A bélelt mentécske
elol szétnyilva, és a megddlt felsGtest fodetlen keble kiilon életre kél, meg-
nyulik, elvékonyul. Mész innen, te kurva, mondom neki. Mi is a neve?

— Kata. — Zsib6 hossza hajaba, szakalldba kapott a szél, hajdani ruhaja-
nak rongyait lobogtatta. Lassan, raér6sen lépkedtek, mar Gjra fak kozott.

B — Kata — ismételte Kalman.

A nét egy barlangban taldltdk meg hosszu gyaloglds utan, valahol a he-
gyekben. Ott iilt a sarkdn, hamvadd, éppen csak pislakolo tiizecskére gornyedt,
nagy feketeségtél korilvéve, és testét ingatta koérbe, hatra és elére. Zsibo le-
tette a kacsat, mely odébb totyogott, valahova a sotétbe.

— M-m-m-m-m-m — hajlongott a nd a tliz felett. Szeme kinyilott, be-
csukodott.

Zsib6o a meghajlott hat mogé 1épett, ujjai a széke hajban kutattak, elére-
csusztak a meleg gombolyli nyakon, megsimogattdk a gyenge boért ott, ahol a
nyak és az all talalkozik, a fej egyszer csak hatracsuklott a férfi derekara, és
tagra meredt szemek bamultak az arcaba.

— Kata.

— Ehes vagyok — suttogott a né.

— Hol jarnak a tébbiek? — kérdezte Zsib6. — Fehér Jancsi?

— Ehesek mind. Elmentek, régen nagyon. Ehes... én is.

— Kapsz enni — tiirelmetlenkedett a férfi. — Csak azt mondd, hova

lettek.
— Nem tudom — nydgte. — Elmentek. Ehes mindenki.

~— Most, most, épp most — 1okte a foldre Zsibo, és felkisltott. — Ehesek,
mért éhesek!?

A né feltapészkodott a plslakolo thz folé hajtotta arcat, és ujra kezdte:
— M-m-m-m-m-m-m .
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Zsibo futott néhany lépést, aztan megallt megfordult, és az ellenkezé
iranyba kezdett rohanni.

— Mi lesz igy? — orditott, és a kezét razta, mintha meg mindig lancok-
ban lenne. — Epp most... hova futnak ezek?... A G4&l... Tanka és Punak,
Dobos Istvan és Dovecz, Cifra, Milfai... A regensburgi Karpfen. .. Harminc-
hét éves, 6t 1ab, hét hiivelyk ... Zlinszky, Fehér!

— M-m-m-m — ingott Kata teste. !

— Ehesek — kiabalt Zsib6. — Meghalni nem félnek ... csak éhesek!

— Ehesek — zligta,a barlang.

Most a nénél termett Zsibéd, lehajtotta nagy szakallas fejét, Kata alla ala
nyult, és gyengéden felfelé kényszeritette. Masik kezével félresimitotta a széke
hajszadlakat a lehunyt szemi arcbél.

— Lesz enni — mondta halkan most mar.

Kalman is odalépett, és a né 6lébe tette a baranyt.

— Gyere, Kata, elébb menjiink — mondta az utonallé csendesen. —
Mindjart este lesz. Visszaérjlink vacsorara.

*,

Lassan leszallt az este ott is, ahol legmagasabbak az erddben a fak, slri
lombjukon az utolsé fény sem térhetett keresztiil, a vilagossagnak csak ott ma-
radt még egy csOppnyi hatalma a tisztdson, jobban mondva ott, ahol a fa-
oridsok némileg elritkulnak, egy néhany lépésnyi, gyér flivel benétt teriileten.
Ezen a kicsiny szigeten alkonyati szélt6l zugé lombok alatt; faragott karosszéke
tamlajanak vetett hattal, elérebiccentve sisakos fejét, deres bajszu férfi szen-
dergett. Kezében konnyl buzoginy, melynek gémbolyli végét az 6lében tar-
totta.

Egy ideig csak a szél bugott, am egyszer csak megroppant és zorrent va-
lami. A slr( sotétségbdl felszerszamozott 16 csortetett elé. Nagy vasderes,
hosszu sorény. Lassd futdssal kerilt a pancélos oregember hata mogé, itt meg-
allt, és egy halk horkantassal a férfi siillyed6-emelkedd vaspikkelyes vélla
folé nyudjtotta nagy, esetlen fejét. Négy erds ldba mint a foldbe titott covek,
csak a szija mozog olykor, mintha fiivet riagcsdlna vagy suttogna valamit.
Semmi sem hallatszott a szél zugasan tul.

Csontos néi kéz ereszkedett az alvd vallara, és megrazta gyengén.

— Miklés bacsi. — Kata hajolt az 6reg folé.

— Miklés bacsi — ébreszigette. Odébb, két sotét Or, Kalman és Zsibé
varakoztak

— Miklés béacsi —--nevetgelt Kata, és melléhez szoritotta a sisakos fejet
—, na, ébredjen mar. Ki latott ilyet? Aludna mindig.

— Mit akarsz, te — razkdédott meg a vén Miklés.

— Tartson veliink vacsorara,” kacsat sutlink meg baranykat — porgott
Kata nyelve. — Nézzen csak, kit 1at? Zsibé van itt.
— Csakugyan — fordult oda az éreg. — Es ki az a masik?

Kalmén elérelépett és meghajtotta a fejét.

— Linczényi Kalman.

— No ez derék. — Miklés béacsi almossiggal kiiszkédve probalt moso-
Iyogni, de erejébél csak egy 4sitasra tellett.

— J6jjon mar — huzta a karjat Kata. — Bor is akad.

— Hiszen van nekem borom — emelkedett fel végre az oreg

— Annél inkébb. :
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Kata a kengyelt tartotta, mig Miklés bacsi a nyeregbe lendiilt. A vasderes
fujt és labaval kényesen kapalt, de keményen fesziilt a zabla, és hamarosan
szoborra merevedett a hatalmas allat.

Az oreg lehajolt a nyeregbdl, és megcirégatta Kata arcat.

-— Szaz arany az egyik zsebben, sziz a masikban. Menjiink akkor?

— Menjiink hat, menjiink — nevetett a né.

A vasderes, hatdn pancélos gazdajaval, egyre gyorsuld iligetésbe kezdett.
Mellette, a kengyelbe kapaszkodva futott Kata, kicsi bélelt mentében, mezit-
lab, b6 szoknyaja lobogott. Hamarosan még a tompa dobogas is elveszett a
s6tétségben.

Kalman csak bamult utanuk, de .amikor Zsibé megszoritotta a karjat, las-
san 6 is elindult, amerre azok eltlintek.

&

IdGékozben megszaporodott a vendégsereg.

El6szor egy nagy barna medve allitott be, csaknem észrevétleniil. Megallt
a barlang bejarataban, végighordozta tekintetét a tiliz kéril iilékén: a boroz-
gatd Zsibon, a mellérebukott fejjel, pityékasan szunydkalé vén Mikléson, Ka-
tdn, ki mohén harapta, ette a baranyhust, és a csdndesen dudoraszé Kalma-
non, aki olykor egy-egy &gat vetett a langok koézé. A tlz felfele ugralt, haj-
longott, sziszegett a barlang oltalmaban, mint lampasban a fény, mellyel 6vat-
lan vandorok vilagitjdk az utat erdei szélben, éjnek idején. Megszemlélte a
medve a nyarsra huzott kacsat és a félig elpusztitott baranyt meg a hordécska
bort is, mely fold alatti veremben rejtézkodott, mig az oreg Miklos csapra
nem utotte. Végiil a tz kénye szerint szembe 6tl6, majd homalyba borulé
vasderes pompas alakjan akadt meg az uj vendég tekintete, aztin hang nélkil
a sotét sarokba ballagott, és ott a foldre hemperedett. Merészebb volt nala a
szlirke nyul. Meg sem 4llt a bejaratnal, egészen a tliz kozelébe 6vakodott lassu
ugrasokkal, hatrasimulé fiilekkel, és itt sem mutatott cséppnyi félelmet sem.
Hanem a hollg, a fiirj és a galamb, azok egyaltalan nem zavartattak magukat.
Karogva, larmazva, veszettiil bugva, nagy dérrel-durral réppentek be a hasa-
“dékon, s mikor észrevették, hogy senki sem hederit rajuk, csak akkor nyugod-
tak meg valamennyire. A hollé6 még a siilt baranybdl is csippentett, és azutan
letelepedett az egyik kiugro parkanyra a falon. A fiirj ink4bb lefelé réppent,
és a foldon allapodott meg, a galamb ellenben volt olyan bator, hogy Zsibé
vallan keressen maganak nyugvoéhelyet. Az Gtonallé pedig hagyta, csak pohara-
bol toltott 4t néhany kortynyi bort a mellette szendergd Miklos bacsi élbe
ejtett kupajaba.

Most egy 6z szdguldott be. Eszeveszett szokellésekkel rohant kérbe a ven-
dégsereg hata mogott, izgalmat és mozgolodast kavarva — a medve dormo-
gott, karogott a holld, pittyegett a fiirj, rémiilten makogott, ugralt a nyul,
bugott Zsibé vallan és szarnyaval verdesett a vadgalamb; ,ha!” — riadt fel a
vén Miklés —, hatrébb a lova felnyihogott, és még Kata is felnézett a kezében
tartott husdarabrdl; a megriadt 6z ezutdn végre Gjra ralelt a Kkijaratra, és
hatalmas ugrassal atrepiilvén a tlizet, beleveszhetett a kinti biztonsigos so-
tétségbe.

Harsany nevetés hangzott kiviilrdl, és kisvartatva hiarom vidam ifja top-
pant be a barlangba. Vidamsaguk volt a bizonysag: tréfaképpen 6k csaphattak
meg a karcsu 6zt, Gzve ezzel a bentiek, a tiz koériil uldogélék kozé.
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— Balint! — kialtott az-els6ként belépd fekete bajuszsos, kardos, siiveges
ifju lattdn Zsibd. Csapdosott vallan a galamb.

— Vitéz! — lelkendezett a masodik feltlinésekor az sz Miklés. Ez por-
lepte vandorlegénynek tiint, himléhelyes, vékony bajuszos arcabél képés tekin-
. tet villogott. A tréfat szemlatomast & eszelte Kki.

— Sandor! — Vékony legény .volt a harmadik, vildgos vaszonzubbonyt
viselt, farkasfogat mutatva nevetett, bajuszt viselt, kicsiny szakallt az allan. -

Didkforma volt mind a hiarom, egyediil a szénbajuszii Balint mutatott ka-
tonét, taldn a kardja miatt.

— Hely akad-e itt a szegérly vandornak? — kérdezte Vitéz.

— Akad, akad — bologatott oreg Miklds szapordn. — Jut bor is, még

- vacsora is, csak becsiiljék meg.

— Abban nem lesz hiba — sz6lt Sandor. — Hosszi ut all mogottiink, és
ahogy erdnkbél tellett, igyekeztiink.

— Uton vagyunk tegnap 6ta — végott kozbe Balint —, ahogy meghallot-
tuk a hirt, mely szerint megint az erdét bu]Ja Zsibo, folkerekedtiink. Jékor
érkeztiink? — nem tudom.

— Eppen idejében — szélt Zsibo. — De elgbb egyenek igyanak kegyel-
metek.

A harom vandor a tlizhoz telepedett, Balint és Vitéz a baranybol szelt,
Sandor inkabb a kacsahust valasziotta.

— Orszagos csiny késziil itten — tartotta széval a falatozékat a pityokas
oreg - Miklés.

— Hallottuk, hamar hire terjedt — mondta Bailint teli szijjal. — Csak
varjanak kegyelmetek, csodalkozhatnak majd, mennyi .kéborlé akar idesze-
g6dni.

— Hisz akkor nincs baj, ugye Zsib6? — oérvendezett a vén Mlklos

Az utonallé felillt, és tiirelmetleniil a barlang nyilasa felé sietett. Vallarél
csattogd szarnnyal felréppent a galamb, hogy valamelyik zugba leszallva tovabb
tollaszkodjék.

— Csak érkezzenek, érkezzenek — mondta utkézben izgalomtol fojtott
hangon Zsibé.

Nem kellett sokaig varakoznia. Alig érkezett a hasadékhoz, azon mir igye-
kezett is befelé egy sapadt, borotvalt képi fiatalember, héna alatt hegedfitok.

— Hat kend kiesoda? — kérdezte Zsibo a kurtan-furcsin betolakodo6tol.

— Epp igy kérdezhetném kendet — vetette oda a borotvaltarcu, és félre-
tolva az utonallot, ingeriilt, gyors jarassal a tlizhéz sietett, és se sz6, se beszéd,
letlt melléjiik.

Csak néztek ra. Ki-ki folhagyott azzal, amit éppen csinalt, és mindannyian
a borotvaltarcura bamultak.

— Csakugyan — szolalt meg Kalman. — Kicsoda kegyelmed? ‘

— Kicsoda, kicsoda! — csattant fel az Gjonnan érkezett. — Ne tréfaljon
az ur. Ne tegyenek Ggy... — Itt elakadt, mint aki megse]t valamit, egyen-
kent végigmustralta a feleJe fordult arcokat.

— Uraim ... — kezdte, de hangja mindjart el is akadt.

— No de uralm' — ismételte débbenten.

— Vélaszoljon — torte meg Sandor a csendet.

. — Az nem lehet... — sziirte a sz6t a borotvaltarci. — Nem lehet, hogy

engem

— Mert ne lehetne? — hallotta Zsibo hangjat a- hata mogiil.
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— Gondolkozzanak! — kialtott a fiatalember.

— Ej -— noégatta az oreg Miklés —, vilaszoljon, ha kérdezik.

— Nem igaz! Kell hogy ismerjenek! — lihegett a borotvaltarcu.

De a tobbiek hallgattak.

— Janos — segitett nekik, de azok csak a fejliket raztak.

— Tudés vagyok! — kiabalt aztdn. — Tudds!

— Nyugodjék meg — .csititotta Vitéz.

— Matematika — mondta most m4r halkabban a fiatalember —, geomet-
ria, a tér, az egyenesek...

Kinyitotta a hegedfitokot, el6vette a hangszert, az alla ald illesztette, és
egyet huzott rajta a vondéval. Vékony hang szélalt meg a barlangban.

— Janos. — Visszafette tokjaba a hegediit. — Még most sem?

— Hat, most mar igen — mondta rekedten Vitéz, és ismét az eveshez
latott. A t6bbiek kévették a példat.

— Igyunk is! — kialtott eroltetett Jokedvvel a vén Miklés. Borral teltek
meg a poharak.

Zsib6 a borotvaltarctihoz 1épett.

— Kegyelmed tudés? — kérdezte.

— Az, tudés.

— De hat mi katonakkal fogunk szembeszallni.

— No és? — kérdezte Janos

— A kegyelmed testi ereje...

— Ugyan-ugyan — vagott kozbe a tuddés. — Es az ur amott? — Azzal

Sandor felé intett. — Az talan atléta?
— Vigyazzon a szavara — nézett rd Sandor. — Kiilénb legényekkel is
elbantam.

— Majd meglatjuk — 4alit fel a matematlkus

Zsibo kozéjiik ugrott.

— Csendesedjenek! Mi lesz igy? — kialtott, aztdan Janos vallara tette a
kezét. — Vacsorazzon velunk kegyelmed Nem csak testi erdre, fiirge észre is
sziikséglink van.

Elcsendesedtek a vacsoravendégek, ettek-ittak tovabb, még a medve is fel-
kelt fektébdl, hogy kozelebb keriilve a meleghez, a tébbiek kézé heveredjen.

£

A harmadik napon, amikor Kélmén leste az utat, esé esett. Az ifjabb
Linczényi egy terebélyes fa ala huzédott, melyet mar jocskan lecsupas21tott az
8sz, alig nyajtott védelmet. Vacogott is Linczényi Kalmaén, teste, ruhdja merd
viz volt, de tekintetét egy pillanatra sem vette le a hegynek felfelé kanyargd,
meredek utrol. Tﬁrelemmel vart, de sghol semmi mozgas.

Délutan lehetett .mar, amikor végre maganyos lovas tiint szemébe, az 1t
fordul6jabél bukkant eld lassi kocogassal. A lovon iilé sététruhas férfi kalap-
janak karimaéja csurgéra volt hajtva.

Kalman futva elhagyta leshelyét, és lecstiszva az ut meredek séros olda-
lan, az utas elébe A4llt.

— Merre tart Zoietta uram ebben az 1telet1doben?

— No csak — rantotta meg az épitémester a zablat —, ki 4ll elémbe?
A tékozl6 fit, hegyek haramiija. — Azzal elmosolyodott. — Csurom viz ke-
gyelmed. Vigyazzon az egészségére, mert hamar vége szakad a kalandozasnak.

— Merre tart Zoietta urdam? — kérdezte -Kalman.

930



-— Amerre visz a lovam — valaszolta az olasz. — Akad megbizom, amed-
dig pénze van az embereknek. Most palotat szeretnék épiteni, korunkhoz ill§
stilben, ezért valamely varosba tartok. ,Lovetek, punktum”. Hat lovessen. En
meg épitek. Igy teljes a vildg. — Mar nem mosolygott. — Eresszen utamra
uram, hogy estére fedél legyen a fejem felett. Vagy elrabolni akar?

-Kalméan utat engedett az olasznak, és még megkerdezte — DPalotat épi-
tem megy?

Zoietta Benedek ligetésre fogta a lovat, igy a masik nem is hallhatta, mit
mond. De bizonyosan effélét kialthatott:

— Igen, a vildgban ez az egyediili bizonyossig, épiteni, ezzel jarulva hozza
a dolgok rendjéhez.

Es nyomat hamar elmosta a szakadé esd.

Kalman pedig visszatért leshelyére.

*

A kovetkezd napon a vén Miklos volt soros. El-elszunyokalt a fa alatt l-
dogélve nagy karosszékében, de hamar fel is kapta a fejét, asitott, és lelki-
ismeretesen figyelte a sarosan kanyargd utat.

Masnap Vitéz kovetkezett. Almat evett, fu'.tyﬁrészett, 4dbrandozott, de a
feladatarél 6 sem feledkezett meg.

Utana Janos orkodott. HegedGjét az 6lében tartotta, és kdrmével olykor
megpenditette a hurok valamelyikét. .

. "Amikor Balintra keriilt a sor, ismét elromlott az id6, de a fekete baju-
szosnak szerencséje volt: csak a szél fu3t és sotét felh6k szaladtak az égen,
es6 nem esett.

Aztdn Zsibé kovetkezett, majd Sandor, vegul Kata, akit6! ismét Kalman
vette at a figyel6 szolgalatat.

. Az ut mindvégig néptelen volt, még utasembereket sem lattak.

%

Rosner kapitdany nem lelte a  helyét. Erzelmes dalocskat énekelge’cetti

»Deine Augen-..” Megkoszoriilte a torkét, aztdn Gjra kezdte: ,,Deine Augen”,
de most sem volt elégedett, ezért még egyszer: , Deine Augen” — és mar foly-
tatta is: ,,Deine Augen sind so tief, so tief...” Ekozben az udvarhaz elétt

sétalt az Osszever6ddtt hajduk kozott, és haromszogletu kalapja elorecsuszott
a homlokéra.

A szokasosnal joval tobb ember varakozott ezen a hajnalon. Bort azonban
nem ihattak, és Linczényi Gyérgy maga osztogatta a parancsokat. Ebbdl de-
riilt ki, hogy az erdében ismét rablok {iitéttek tanyat.

.. — Indulhatnak kendtek. Egyik labuk itt, a masik ott.

Rosner kapitdny megszakitotta a dalocskat, és érthetetlen orditasara a
fegyveres hajduk vonalba rendezédtek. Ujabb orditds, megindultak. Nem hal-
latszott dobszd, pedig a diszes dobot ott vitte.hatul a piros arcd.

Gyorgy ur Bodi Lacinak magyarazott. Kezével hadonészott, kiilénféle
iranyokba mutogatott hozzi. B6di Laci testtartasaval, a tekmtetevel jelezte,
hogy mindent megértett és mindenre készen 4ll. e

A hajténak rendelt cselédek, parasztok szokatlanul nagy tomege is utnak
indult.
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Gyérgy ar léra kapott, és kiséretével egylitt elérevagtatott. Siikésd Bor-
bala nem volt koézottik.

A lépéseket nedves lehullott levelek szényege tette csaknem nesztelenné.
Néman vonultak az emberek, csak Rosner kapitany -dudoraszott: ,,Deine
Augen ... deine Augen sind so tief, wie...” Itt megakadt, és menet koézben
megkérdezte magatél: ,,Was?” Aztan ezt: ,,Wieviel?” Es ezen elmosolyodott,
amolyan vékony katonamosollyal.

ELVEGRE IMMAR

Tejfehér reggelben futottak, néma oszlopok, magas, csupasz toérzsd fenyé-
fak kozott. Ahova visszaszorultak, olyan sima volt a teriilet, mint a legyalult
asztallap, menekiilésiiket a talaj legkisebb egyenetlensége sem zavarta. A vén
Miklés Jasst ugetésre fogta a lovat, hogy a tobbiek lépést tudjanak tartani
vele. Kata a kengyelbe kapaszkodott.

Janos hoéna alél egyszer csak a foldre pottyant a hegeditok, kinyilott, és
a hangszer, voné kiestek beléle. A matematikus ligyetleniil hajlongva, kap-
kodva szedte Gssze az elhullajtott targyakat. A tobbiek megalltak, vartak.

— Nézd meg, nézd, hogy kit valasztottal! — mutogatott Balint - Janosra.

— Siessen kegyelmed — siirgette Zsibo.

A tok nem akart becsukédni. -

— Gyeriink, gyeriink! — turelmetlenkedett Sandor is.

Ijeszt6 zaj jart sziinteleniil a nyomukban, kopogéds, kerepelés, klabalas,
olykor egy-egy lovés. Vasak is zorogtek. Felbolydult az erdd, apré vadak ira-
modtak, nem messzire vaddiszné menekiilt, odabb egy medve. Az égbolt fémes
izzdsa szurta a szemet. Fent riadt madarak répkoédtek.

— A fiirge észre is sziikséglink van — gunyolédott Sandor.

A hegediitok végre becsukéodott, amikor egyszerre eléttiik is felhangzott a
hajték larméja. Es hamarosan jobbrél is, azutdn balrél. Koéros-kériil zengett
az erdS. Megrémiilt 6z tort ki a fak koziil, megtorpant, visszafelé futott, aztan
oldalirdnyba, de a zaj onnan is visszalizte. Fordult egyet, majd taldlomra el-
vagtatott az 1ildozdk felé.

— Ilyen csufosan! — allitotta meg lovat Miklos bacsi. A bajuszat huzo-
gatta, és felkialtott: — En kitorsk!

— Léassuk — telepedett Sandor a féldre. — Térjon ki.

Az oreg lehajolt, megcirogatta Kata arcat.

— Indulhatunk?

— Menjen csak Miklds bécsi, jarjon szerencsével.

— Te sem jossz, Zsib6? — kérdezte a vén Miklés.

— Gyorsabb a 16, ha csak kegyelmed il rajta.

Miklés bécsi a kezében tartott korbaccsal megcesapta a paripat. Vagtaba
kezdtek. -

Téagas tisztasra tort ki a nagy vasderes, lobogé sérény, foléhajolva a kor-
baccsal veszettiil csapdosé férfi. Lovés csattant, Miklés bacsi égnek 1skte kar-
jait, és kizuhant a nyéregbdl. Am ismét eldvagtatott a nagy vasderes, keresz-
til a tisztdson, 16vés csattant, a lovas kizuhant a nyeregbél, megint ott sza-
guldott a lobogd sérény( 16 és lovasa, de most csend volt, s Miklés bécsi e

csendben széttarta a karjat, és kizuhant a nyeregbdl. Most mar a f6ldon is
maradt, a tagas tisztas kozepén.
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A tobbiek néman alltak.

— Idén ugysem jon a szallitmany! Ot év multdn, ugyanitt — mondta
Vitéz, és elfutott vissza, a hajték elébe.

Sandor és Balint mas iranyt valasztottak.

Janos a fejét jobbra-balra kapkodva meérlegelt, merre is lenne kedvezdbb.
Veégiil valasztott, és eltlint.

— Merre, Kata? — kérdezte Zsibd, de mire kimondta, a lobog6é szoknyés
né mar messze futott.

Zsib6 a gyomrara szoritotta a kezét, és fajdalmas arccal hajlongott.

— A-a-a — nyogte. Aztédn felegyenesedett, és elrohant.

Kalman tisztasra érkezett, ahol szamtalan szarvas bujt oOssze. A barna
szinli testek hullamzottak, amikor az ifjabb Linczényi kozéjliik furakodott.
Buvohely utan kutatott a meleg, fuj6é tomkelegben, ideges labak kavargasaban,
a gomolygé félelemben, a rémiilet merevségei kozott. Arulkodé arcat nézve
barki megallapithatta, hogy melléle eltiintek a tobbiek, 6 van csak és a
szarvasok.
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